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Valencia el

XXV Congreso Nacional de Esperanto

Maiiana co-
mienza en
La Haya el
XLIX Con-
greso Uni-

versal

Horas antes de sn
marcha a la capital
holzndesa para asis-
tir al XLIX Con-
greso Universal de
Esperanto hablamos
con don Angel Fi-
guerola, hasta hace
p © c o representante
de Espana en el Co-
mité de la Asocia
cién Universal de
Esperanto.

-=¢Hay muchos
esperantistas en Es-
paiia?

—Es siempre difi-
cil calcular el mi-
mero exacto, pero
st puedo decirle que
la cifra va en aumento dia a dia.

--;Qué puede decirnos del ultimo
Congreso celebrado en Valencia?

--En realidad se trataba de dos
Congresos jubilares. El primero se
desarrollé del veintiuno al veinticua-
tro de julio, bajo el enunciado de
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XXV Congreso Nacional Espafiol de
fsperanto, al que asistieron cente-
nares de delegados de toda Espaiia
y del Extranjero. Coincidiendo en
parte con el anterior, y en la misma
capital levantina, del veintitrés al
veintinneve del presente mes se ce-

lebraron las sesiones del XXX Con-
greso Internacional de los Esperan-
tistas Catélicos del mundo entero.
Hubo también en esta ocasién parti-
cipantes. y delegados de los cinco
continentes.

~:Qué movedades se prevén para
este Congreso Universal de La Ha-
ya que ahora comienza?

-Muchas y muy inferesantes en
todos los terrenmos. En el artistico, le
diré que se representarin varias obras
en esperanfo por el Teatro Interna-
cional. Se pondrd en escena, en este
idioma universal, una de las mas in-
teresantes piezas de Garcia Lorea.

—{Se va enriqueciendo la biblio-
grafia de textos en esperanto?

--Continuamente. En la actualidad,
con ocasién del cuatrociento aniver-
sario de William Shakespeare, apa-
recerdn tres nuevas ediciones de dra-
mas del gran escritor inglés em la
lengua internacional. Al mismo tiem-
po, las Ediciones Stafeto, de La La-
guna (Cenarias), publicardin “Ham-
let” en verso y en el idioma que
que nos ocupa, seglin nueva traduc-
cién del poeta esperantista Newell.
También, dentro del presente aiio,
la Asociacién Universal de Esperan-
to, con sede en Rotterdam, reedita-
rd “El suefio de una noche de ve-
rano” y “El mercader de Venecia”.
Segiin bibliografia aparecida en la
revista “Monda Kulturo”, aparecie-
ron ya en esperanto frece dramas de
Shakespeare. También se han publi-
cado diversos diccionarios y grama-
ticas en esperanto para uso de los
pueblos asidticos: japomeses, chinos,
filipinos, malayos, indenesios..., et-
cétera.

Pues, contra viento y marea, pa-

_ rece ser que el esperanto marcha.
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